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י1 רוּחִ֣
ငါဝိ့ညာဉ်
H7307

חֻ֭בָּלָה
ပျက်စီးပြီ

י יָמַ֥
ငါန့ေ့ရက်များ
H3117

כוּ נִזְעָ֗
န ှမ့်ိနမ်ွးပြီ
H2193

ים קְבָרִ֥
သချ ိုင်းများ
H6913

י׃ לִֽ
–ငါအ့တွက်

ငါအ့သက်ကုနပ်ြီ။ ငါနေရသော ကာလလနွပ်ြီ။ သင္်ချ ိုင်းသည် ငါအ့ဘ့ုိဖြစ်၏။

אִם־2
–ကြောင့်–

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

הֲ֭תֻלִים
က့ဲရယ်သူများ
H2049

י עִמָּדִ֑
–ငါနငှ့်
H5978

ם וּבְ֝הַמְּרוֹתָ֗
–နငှ့်သူတ့ုိခါးသာလနွး်ခြင်း၌
H4784

תָּלַ֥ן
နားလည်

י׃ עֵינִֽ
ငါမ့ျက်စိ

က့ဲရ့ဲတတ်သော သူတုိ့သည် ငါရှ့ေ့မှာရိှကြသည်မဟတ်ုလော။ သူတုိ့နေှာင့်ရှက်သော အခြင်းအရာတုိ့ကုိ အစဉ် 

ငါကြည့်မြင်ရသည်မဟတ်ုလော။

ׂימָה־3 שִֽ
ထား–

נָּא֭
–ပါ
H4994

עָרְבֵנִ֣י
ငါကုိ့အာမခံစား
H6148

ךְ עִמָּ֑
–ကုိယ်တော်နငှ့်

י מִֽ
မည်သူ
H4310

וּא ה֝֗
သူ
H1931

י לְיָדִ֥
–ငါလ့က်ကုိ
H3027

עַ׃ יִתָּקֵֽ
ရုိက်
H8628

အပေါင်ထားပါတော။့ အာမခံပေးပါတော။့ အဘယ်သူသည် ငါနငှ့်ဂတိသစ္စထားမည်နည်း။

י־4 כִּֽ
–အကြောင်းမှာ–

לִבָּ֭ם
သူတုိ့နလှုံး

צָפַנְ֣תָּ
ကုိယ်တော်ဝှက်ထား
H6845

כֶל מִּשָּׂ֑
–ဉာဏ်မှ
H7922

עַל־
–အကြောင်း–

ן כֵּ֝֗
ဤ

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ם׃ תְרֹמֵֽ
ချးီမြှင့်

ကုိယ်တော်သည် သူတုိ့ဉာဏ် ကုိကွယ်စေတော် မူသည်ဖြစ်၍၊ သူတုိ့ကုိ ချးီမြှောက်တော်မမူရ။

לְחֵ֭לֶק5
–အစုအတွက်

יַגִּ֣יד
ကြော်ငြာ
H5046

רֵעִי֑ם
အဆွေခင်ပွနး်များ
H7453

וְעֵינֵי֖
–နငှ့်သူတုိ့သားများ၏မျက်စိများ

בָנָי֣ו
သူတုိ့သားများ

נָה׃ תִּכְלֶֽ
ကျ ိုးယွင်း
H3615

အကြင်သူသည် ဥစ္စာကုိလယူုအံသ့ောငှါ အဆွေခင်ပွနး်ကုိ အပ်၏။ ထုိသူ၏သားတုိ့သည် မြော်လင့်၍ စိတ်ပျက်ရကြလိမ့်မည်။

הִצִּגַנִי6 וְֽ֭
–နငှ့်ငါကုိ့ထား၏
H3322

ל לִמְשֹׁ֣
–လမူျ ိုးအားစကားပမာအဖြစ်
H4914

ים עַמִּ֑
လမူျ ိုးများ

פֶת וְתֹ֖
–နငှ့်တံပေးပြီးသူ
H8611

לְפָנִי֣ם
–မျက်နာှအပေါ ်
H6440

הְיֶֽה׃ אֶֽ
ငါဖြစ်မည်
H1961

ငါကုိ့ သူတပါးက့ဲရ့ဲစရာ အကြောင်းဖြစ်စေတော်မူ၍၊ သူတုိ့သည် ငါကုိ့ရ့ံွကြ၏။

כַה7ּ וַתֵּ֣
–နငှ့်မိှန်

עַשׂ מִכַּ֣
–အမျက်ထွက်ခြင်းမှ

עֵינִי֑
ငါမ့ျက်စိ

י יצֻרַ֖ וִֽ
–နငှ့်ငါအ့င်္ဂါဝယ္ဝများ
H3338

ל כַּצֵּ֣
–အရိပ်က့ဲသ့ုိ
H6738

ם׃ כֻּלָּֽ
အားလုံး
H3605

ဝမ်းနည်းခြင်းအားကြီးသောကြောင့် ငါမ့ျက်စိ မုှန၏်။ ကုိယ်အင်္ဂါများတ့ုိသည် အရိပ်က့ဲသ့ုိ ဖြစ်ကြ၏။

מּו8ּ יָשֹׁ֣
အံအ့ားသည်
H8074

ים יְשָׁרִ֣
ဖြောင့်မတ်သူများ
H3477

עַל־
–အပေါ ်

ֹ֑את ז
ဤအရာ
H2063

י וְנָ֝קִ֗
–နငှ့်အပြစ်ကင်းသူ

עַל־
–အပေါ ်

חָנֵף֥
လျှ ို့ဝှက်သူ
H2611

ר׃ יִתְעֹרָֽ
ထကြွေး
H5782
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ဖြောင့်မတ်သော သူတုိ့သည် ဤအမုှကြောင့် မိနး်မောတွေဝေကြလိမ့်မည်။ အပြစ်ကင်းလတ်ွသော သူတုိ့သည် 

အဓမ္မလမူျားတဘက်က ကုိယ်ကုိကုိယ်န ှိးုဆော် ကြလိမ့်မည်။

וְיאֹחֵז9֣
–နငှ့်ဖြောင့်မတ်သူစဲွကုိင်
H0270

יק צַדִּ֣
ဖြောင့်မတ်သူ
H6662

דַּרְכּ֑וֹ
သ့ူလမ်း
H1870

וּֽטֳהָר־
–နငှ့်သန ့ရှ်င်း–
H2891

יִם יָדַ֝֗
လက်များ
H3027

יף יֹסִ֥
တုိးလာ
H3254

מֶץ׃ אֹֽ
အားမာနမုှ်
H0555

ဖြောင့်မတ်သော သူတုိ့သည်လည်း တည်ကြည်ခြင်း၊ လက်စင်ကြယ်သောသူတုိ့သည် ခွနအ်ားတုိးပွါးခြင်း ရိှကြလိမ့်မည်။

ם10 אוּלָ֗ וְֽ
–သ့ုိသော်
H0199

ם כֻּלָּ֣
အားလုံး
H3605

שֻׁבוּ תָּ֭
ပြနလ်ာကြ
H7725

אוּ וּבֹ֣
–နငှ့်လာကြ
H0935

נָא֑
–ပါ
H4994

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

א אֶמְצָ֖
ငါရှာ
H4672

בָכֶם֣
–သင်တုိ့၌

ם׃ חָכָֽ
ပညာရိှသူ
H2450

သင်တုိ့မူကား တယောက်မျှမကြွင်း၊ ပြနသွ်ားကြ ပါတော။့ သင်တုိ့တွင် ပညာရိှတစံုတယောက်ကုိမျှ ငါ မတွေ့နိင်ု။

יָמַי11֣
ငါန့ေ့ရက်များ
H3117

עָבְ֭רוּ
ကုနပ်ြီ

זִמֹּתַ֣י
ငါအ့ကြံအစည်များ
H2154

נִתְּק֑וּ
ဖြတ်ပြီ
H5423

י מ֖וֹרָשֵׁ֣
ငါန့လှုံး၏အလိခုျက်များ
H4180

י׃ לְבָבִֽ
ငါန့လှုံး
H3824

ငါန့ေ့ရက်လနွပ်ြီ။ ငါနလှုံးသွင်းမိသော အကြံ အစည်တုိ့သည် ပျက်စီးခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြပြီ။

לַיְ֭לָה12
ည
H3915

לְי֣וֹם
–နေ့သ့ုိ
H3117

ימוּ יָשִׂ֑
ချထား

וֹר א֝֗
အလင်း
H0216

קָר֥וֹב
နးီစွာ
H7138

מִפְּנֵי־
–မှောင်မုိက်မှ–
H6440

שֶׁךְ׃ חֹֽ
မှောင်မုိက်
H2822

ညဉ ့်သည် ငါ၌ နေက့ဲသ့ုိဖြစ်၍၊ ငါအ့လင်းသည် မှောင်မုိက်နငှ့် နးီစပ်၏။

אִם־13
–ကြောင့်–

אֲ֭קַוֶּה
ငါမျှော်လင့်

שְׁא֣וֹל
မရဏာနိင်ုငံ
H7585

י בֵּיתִ֑
ငါအိ့မ်

שֶׁךְ חֹ֗ בַּ֝
–မှောင်မုိက်၌
H2822

דְתִּי רִפַּ֥
ငါခင်းပြီ
H7502

י׃ יְצוּעָֽ
ငါအိ့ပ်ရာ

သင်္ချ ိုင်းသည် ငါန့ေရာဖြစ်သည်ကုိ ငါမြော်လင့် ၏။ ငါအိ့ပ်ရာသည် မှောင်မုိက်၌ ခင်းလျက်ရိှ၏။

חַת14 לַשַּׁ֣
–ပုပ်လှင့်သ့ုိ
H7845

קָ֭רָאתִי
ငါခေါ၍်
H7121

אָבִ֣י
ငါအ့ဖ
H0001

אָתָּ֑ה
သင်

י אִמִּ֥
ငါအ့မေ
H0517

י וַאֲ֝חֹתִ֗
–နငှ့်ငါအ့စ်မ
H0269

ה׃ רִמָּֽ לָֽ
–ပုိးကုိ
H7415

ပုပ်စပ်ခြင်းအား၊ သင်သည် ငါအ့ဘဖြစ်၏ဟ၍ူ၎င်း၊ တီကောင်အား သင်သည်ငါအ့မိ၊ ငါန့မှဖြစ် သည်ဟ၍ူ၎င်း ငါဆုိရ၏။

וְאַ֭יֵּה15
–နငှ့်ဘယ်မှာ
H0346

אֵפ֣וֹ
ထုိလျှင်
H0645

י תִקְוָתִ֑
ငါမ့ျှော်လင့်ချက်

י וְתִ֝קְוָתִ֗
–နငှ့်ငါမ့ျှော်လင့်ချက်

י מִ֣
မည်သူ
H4310

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
မြင်မည်
H7789

သ့ုိဖြစ်၍ အဘယ်သ့ုိ ငါမြော်လင့်ရသနည်း။ ငါမြော်လင့်စရာအကြောင်းကုိ အဘယ်သူမြင်ရသနည်း။

י16 בַּדֵּ֣
တံခါးများ–
H0905

ל שְׁאֹ֣
မရဏာနိင်ုငံ
H7585

תֵּרַ֑דְנָה
ဆင်း
H3381

אִם־
–ကြောင့်–

יַחַ֖ד
အတူ

עַל־
–အပေါ ်

עָפָר֣
မြေဖုနး်
H6083

נָֽחַת׃
နားလိမ့်မည်

ס
¶

ထုိအကြောင်းသည် မရဏနိင်ုငံအထဲသ့ုိဝင်၍၊ ငါနငှ့်အတူ မြေမုှန ့၌် န ှမ့်ိချလျက်နေရမည်ဟ ုမြွက်ဆုိ၏။
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